Allmanna affarsvillkor

av DIFOX, filial till Duttenhofer GmbH & Co. KG, representerat av Duttenhofer Verwaltungs-GmbH, detta representerat

1.1.

1.2.

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

Telefon: +49-(0)931-9708466

Tillampningsomrade

Dessa allmanna affarsvillkor galler for alla
vilieférklaringar, avtal och handlingar som grundar
sig pa en rattshandling mellan DIFOX och dennes
kunder (i det fdljande "kund") eller som liknar
sddana handlingar. Kundens affarsvillkor som
avviker fran dessa villkor finner inte anvandning.
Kundens avvikande faststéllanden med hanvisning
till kundens egna affarsvillkor och/eller inképsvillkor
motsags uttryckligen; dessa blir inte bestandsdel av
avtalet, savida DIFOX inte skriftligt erkanner
villkoren.

Dessa allmanna affarsvillkor galler i fortsattningen
fran och med den foérsta anvandningen aven for alla
senare rattshandlingar mellan parterna. Senare
andringar kan félja i enlighet med vad som stadgas
under siffra 20.

Slutande av avtal

Vad som ar angivet i kataloger och pa DIFOX
Website betyder ingen forbindande avtalsenlig
offert. Kunden ger med sin bestéllning ett
férbindande anbud for att avsluta ett kdpekontrakt.
Den mottagningsbekréaftelse och i férekommande
fall statusrapporter som DIFOX skickat innebar inte
att offerten redan accepterats. DIFOX kan
acceptera denna offert inom tva veckor med en
uttrycklig forklaring (orderbekraftelse). Avsandning
av de bestallda varorna eller faktura till kunden ar
likvardig med orderbekraftelse.

Priser, kostnader for forsdndelse, mindre
mangder och méangdtoleranser.

Gallande pris ar de pris som ar aktuella pa
leveransdagen. Beroende pa hur de lagenliga
avgifterna hoéjs kan detta resultera i prisandringar,
vilka ar inraknade i priset. For bestallningar med ett
netto ordervarde mindre an 250,- EUR, beraknar
DIFOX en extra avgift pa 10,- EUR per bestalining.

Alla priser ar berdknade utan kostnader foér
férpackning och férsandning. Dessa kostnader
faktureras extra for kunden och de ar beroende pa
leveransens storlek. De blir meddelade till kunden. |
fall att varorna levereras mot betalning vid leverans

(cash on delivery), betalar kunden &ven
expeditionsavgiften.
Om varan skickas till kunden inom

Forbundsrepubliken Tyskland géaller alla priser samt
uppgifter om kostnader och avgifter plus den
mervardesskatt som gaéller pa leveransdagen.

For forsandelser till destinationer utanfér Europeiska
Unionen (EU) galler speciella bestammelser.
Tullavgifter, skatter och 6vriga avgifter betalas av
kunden.

Fax: +49-(0)931-9708469

3.5.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

5.1.

5.2.

av verkstallande direktéren Marcel Tully), Mainfrankenpark 1, 97337 Dettelbach, Tyskland (i det féljande ,DIFOX").

E-Mail: info@difox.com

For séndningar till malorter utanfér den Europeiska
Unionen /EU) géaller speciella bestammelser. Tull,
skatter och 6vriga avgifter debiteras kunden.

Betalning

Den bestallda varan ska betalas i forskott via
bankéverforing. Betalningen ska ske omedelbart
utan avdrag. | handelse av en positiv prévning av
kreditforsakringen ar foljdorder aven mdjliga fore
betalning.

DIFOX forbehaller sig ratten till att i enstaka fall ute-
sluta ett betalningsséatt eller att leverera endast mot
forskottsbetalning.

Kunden kommer i dréjsmal med betalningen, utan
att anmaning behdvs, om betalningen inte har
inkommit till DIFOX inom 10 dagar efter det att
kunden har mottagit rakningen. Vid dréjsmal med
betalning eller vid anstand berdknas ranta med 10%
Over basisratefot. Ytterligare berdaknas kunden for
varje anmaning en avgift upp till ¢ 15,00, utom i det
fall att det ar fraga om en férsta anmaning som
begrundar  drojsmal. Ratten att  aberopa
schablonbeloppet enligt § 288 stycke 5 BGB, samt
skada darutéver paverkas inte. Schablonbeloppet
enligt § 288 stycke 5 BGB ska aven berdknas
utifran paminnelseavgifter enligt mening 3.

Vid dréjsmal med betalningen och/eller om kundens
formogenhetsforhallanden betydligt forsamras, kan
DIFOX omedelbart stélla 6ppna fordran forfallna till
betalning och krava for inte annu genomférda
leveranser och prestationer valfritt efter eget
bedémande betalning vid leverans eller betalning i
forskott. DIFOX utgar fran att
formogenhetsforhallandena  har  férsdmrats i
synnerhet i det fall att denne far otillfredstallande
kreditinformationer betraffande kunden.

Trots kundens annorlunda lydande bestdmmelser ar
DIFOX berattigad att i forsta hand avrdkna
betalningar av sina aldre utestaende
tillgodohavanden. Kunden kommer att bli informerad
om hur avrakningen har skett. | fall att kostnader
och ranta har redan uppstatt, ar DIFOX berattigad
att forst dra av betalningen av kostnaderna, sedan

av rantan och il sist av utestdende
huvudfordringen.
Leveransfrister
Savida man inte har slutit ett skriftligt
Overenskommelse om andra leveransfrister,

levererar DIFOX de bestéllda varorna omedelbart,
likval senast inom 30 dagar efter det att betalningen
har inkommit. Leveransfristen har blivit uppfylld nar
varorna har Iamnat lagret inom denna tid.

Om leveransfristen Overskrides, maste kunden
bevilja DIFOX en rimlig efterfrist pa minst tva
veckor.
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6.1.

6.2.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

Om underleverantoren inte levererar

| fall att det bestallda férmalet inte eller temporart
inte kan levereras, kommer DIFOX att informera
kunden omedelbart efter bestallningen och darefter i
regelbundna avstdnd. DIFOX ar befriad fran
prestationsskyldigheten tills denne sjalv  far
leveransen av sin underleverantér, utom i det fall att
DIFOX &r ansvarig fér sin underleverantdrs
utebliven leverans.

| fall att kunden trader tillbaka kommer den del av
priset, som redan har blivit betald, att omedelbart
betalas tillbaka. Skadestandsansprak av kunden &r
ute-slutna, utom i det fall att DIFOX ar an-svarig for
sin underleverantors utebliven leverans.

Uppfyllelseort, leverans och riskansvarighet

Uppfyllelseort ar DIFOX sate. Nar leveransen sker
till annan ort dvergar risken for tillfallig undergang
eller tillfallig férsamring till kunden senast nar varan
overlamnas till transportféretaget som har fatt i
uppdrag att genomféra transporten, detta galler
aven i det fall att DIFOX har o&vertagit
transportkostnaderna.

Féremal som har blivit éverlamnade till kunden till
paseende, som provstycke eller av andra skal till
lans, levereras till kunden pa dennes ansvar och de
forblir hos kunden pa dennes ansvar. Kunden ar
ansvarig for féremalens fackmassiga anvandning,
for deras ftillfalliga undergdng och tillfalliga
forsamring.

Nar kunden bestaller flera artiklar, som pa grund av
att de inte ar genast leveransbara, inte kan
avsandas tillsammans, levererar DIFOX varorna i
delleveranser allt efter de ar leveransbara, utom om
sadana delleveranser pa grund av artiklarnas
funktionella sammanhang eller pa grund av andra
skal uppenbarligen inte ligger i kundens intresse.

Leveransen sker per post, pakettjanst eller
spedition. | fall att de bestéllda varorna levereras
per spedition, levereras de anda hem till kunden.
Vidare transportprestationer kan man komma
Overens om med fraktféraren, tillaggskostnaderna
som uppstar betalar kunden direkt till fraktféraren.

For att kunna garantera att
forsaljningsforpackningar tas ftillbaka overallt &ar
deltar DIFOX i ett avfallshanteringssystem enligt 7 §
férpackningslagen. Darfér ar det mdjligt for kunden
att aterlamna forpackningen till ett avsett
insamlingsstalle som ingar i detta
atervinningssystem. Registreringen och markningen
av forsaljningsforpackningen uppfyller de juridiska
kraven i tysk lag. Om kunden ar aterforsaljare och
saljer varorna till kunder utanfér Férbundsrepubliken
Tyskland &r namnda kund ensam ansvarig for att
eventuella lagkrav for registrering och markning av
forsaljningsforpackningen iakttas. Pa forsta begaran
befriar kunden DIFOX fran alla skador och
kostnader som uppstar pa grund av att namnda
kund inte iakttar dessa lagkrav.

9.1.

9.2.

9.3.

10.

10.1.

Mottagning och dréjsmal av mot-
tagning

Kunden ar forpliktad till att ta emot varorna. Om
kunden aven efter rimlig tillaggsfrist vagrar sig att ta
emot varorna, ar DIFOX berattigad till att fordra
skadestand med 20% av det 6verenskomna priset,
om inte kunden kan bevisa att endast obetydande
skada har uppstatt at DIFOX. Kostnaderna for
vagrade eller inte avhamtade forsandelser stalles
fér kunden i rakning.

Forpliktelse till kontroll och klander

Kunden ar forpliktad att kontrollera varorna
omedelbart efter det att ha emottagit dem, och, om
det visar sig att det finns nagra defekt pa dem,
maste denne meddela det omedelbart till DIFOX.
Om kunden férsummar att géra meddelande, géaller
varorna som klanderfri, om inte defekten ar sadan
att den vid kontrollen inte kunde upptackas. Om en
sadan defekt blir upptackt senare, maste den
meddelas omedelbart, i annat fall galler varorna
som godkanda utan avseende av defekten.

Klander betraffande bristfalligheter skall inlamnas i
skriftig form och skrivelsen skall innehdlla en
konkret beskrivning av bristfélligheterna. Utsatt tid
for  inlamnande av  klander  betraffande
bristfalligheter ar 48 timmar efter det att varorna har
inkommit, nar det handlar om dolda bristfalligheter
ar fristen 48 timmar efter det att bristfalligheten blev
upptéckt, utom i det fall att kunden visar efter att
han aven vid arbetets vederbérliga gang inte var i
stand att iakttaga fristen.

Om leveransen genomfors av ett transportféretag

som DIFOX har givit uppdrag till, maste pa
yttersidan markbara skador pa
transportférpackningen och sadana markbara
skador pa varorna som beror pa dessa

transportskador noteras pa speditionens fraktsedel
eller pa leveransnotan och fraktféraren skall intyga
dessa och de skall inom 48 timmar i skriftlig form
meddelas till DIFOX under bifogande av
anteckningarna. | fall att det ar frdga om ofri
leverans, behandlas transportskadorna enbart av
kunden med speditonen i fraga.
Exportforbud, exportbestammelser och
exportlicens for aterférsaljning av varan

Kunden far inte direkt eller indirekt sélja, exportera
eller aterexportera varor som kopts fran DIFOX och
som omfattas av artikel 12g i radets forordning (EU)
nr 833/2014 till Ryska federationen eller for
anvandning i Ryska federationen.

10.1.1. Om en Kund bryter mot punkt 10.1. har DIFOX ratt

att bland annat avbryta leveransen. DIFOX ska
underratta behérig myndighet om varje kéand
Overtradelse av punkt 10.1. i de har allmanna
villkoren.

10.1.2. Om kunden saljer varor till en aterforsaljare, maste

han alagga aterforsdljaren de skyldigheter som
motsvarar skyldigheterna i avsnitt 10.1.
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10.2.

10.3.

10.4.

1.

Kunden kommer inte att sélja eller exportera varor
som kopts av DIFOX i strid med ekonomiska
sanktioner som galler eller har antagits pa grundval
av utrikeshandelslagen (AWG) eller implementeras
av AWG. Kunden kommer varken att exportera eller
sélja varor som kopts av DIFOX till lander for vilka
Europeiska unionen eller USA har anordnat
restriktiva atgarder eller exportera eller salja varor i
strid med tillampliga sanktionslistor fran Foérenta
Nationerna, Europeiska unionen eller USA.
Sanktionslistorna omfattar bl.a.:
- United Nations Security Council Consolidated
List (FN-lista)
- Consolidated Screening List (USA-lista)
- Consolidated List of Sanctions (EU-lista)
Kunden ar skyldig att beakta respektive gallande
listor och atgarder.

Nar det galler lander som enligt de lagar och
bestdmmelser som ndmns under avsnitt 10.2. ar
forbjudna destinationer far kunden vad galler varor
som kopts av DIFOX endast exportera dessa med
ett motsvarande officiellt tillstand utfardat av behorig
myndighet. P& begaran fran DIFOX ska kunden
uppvisa ett motsvarande tillstand. Kunden far inte
sdlja varorna vidare till en kdpare nar kunden har
kdnnedom om (eller tillrdckliga grunder fér
antagande) att kdparen har for avsikt att exportera
varorna vidare utan att i férvdg inhamta ett
motsvarande nédvandigt exporttillstand.

Om kunden saljer varorna till en aterforsaljare, ska
kunden alagga aterférsaljaren samma skyldigheter
som motsvarar skyldigheterna i avsnitten 10.2. och
10.3.

Garanti

. Garantitiden ar ett ar berdknat fran och med

frambefordran av godset. De lagstadgade
preskriptionstiderna for regressansprak (§ 445b
BGB) paverkas inte av detta. Den forkortade
garantitiden galler inte i fall av uppsat eller vid
illistigt fortigande av ett fel eller for savitt DIFOX har
lamnat en garanti om det levererade féremalets
beskaffenhet. Den galler dessutom inte for ansprak
pa grund av sakfel i fall av skada pa liv, kropp eller
hélsa, vid ansprak enligt produktansvarslagen, vid
en grovt vardslds pliktfdrsummelse, vid dvertradelse
av vasentliga kontraktsplikter av egen forskyllan.

. | fall av fel i godset skall kunden ge DIFOX rimlig tid

for fullgorelse. Kunden maste goéra féremalet
tillgangligt for DIFOX for att pafdliden ska kunna
fullgéras. DIFOX &r berattigad att vagra den form av
fullgérelse, som kunden har valt, om denna form av
fullgérelse ar férbunden med orimliga kostnader.
Detta ar i synnerhet fallet nar

- kostnaderna for fullgorelse Overstiger kdpgodsets
varde i jamforelse med ett kdpgods utan fel, eller

- kostnaderna for fullgorelse overstiger beloppet
om vilket felet i godset nedsatter kdpgodsets
varde, eller

- en annan an den fullgérelse som kunden har
valt, &r férmanligare och nar den inte betyder
nagra beak tansvarda nackdelar for kdparen.

11.3.

12.

12.1.

12.2.

Kbparens garantiansprak blir i detta fall begransat
pa ett annat fullgorelsesatt. | fall att aven det andra
fullgorelsesattet ar forbundet med orimliga
kostnader, kan DIFOX helt och hallet vagra
fullgérelsen.

Nar det handlar om leverans av begagnade varor ar
garantiansprdk angdende fel i kopegodset och
ansprak pa skadestand pa grund av fel i kdpegodset
uteslutna, utom i det fall att DIFOX har i bedraglig
avsikt fortigit felet i kdpegodset eller i det fall att
denne har O&vertagit garanti for kdpegodsets
beskaffenhet. Garantin utesluts dessutom inte for
ansprak pa grund av sakfel i fall av skada pa liv,
kropp och halsa, vid ansprak enligt
produktansvarslagen, vid en grovt vardslos
pliktférsummelse eller vid ett bott mot vasentliga
kontraktsplikter av egen forskyllan. Ge Begagnade
varor i denna betydelse ar aven varor, som DIFOX
har reparerat och férnyat.

. Inga garantiansprak bestar for felaktigheter som

beror pa handhavandefel som t.ex. pa ingrepp eller
reparaturer genom kunden eller genom inte av
DIFOX autoriserad tredje person. Detta galler aven
for naturlig slitning, inflytande av temperatur och
vaderlek sasom for anvandning av oldmpliga
reservdelar, utom i det fall att DIFOX ar ansvarig for
detta.

. Vid omattlig anvandning av den kopta varan bestar

inga garantiansprak. | ett sadant fall féreligger ingen
defekt. Hit rédknas i synnerhet anvandningen av
lagringsmedier for kryptovalutor eller generering av
kryptovalutor, vilket kan leda till att lagringsmediets
hallbarhet forkortas avsevart jamfort med vid normal
anvandning. Lagringsmedierna som saljs av DIFOX
ar inte lampliga fér anvandning i samband med
kryptovalutor. | den man DIFOX-kunder képer och
saljer lagringsmedier ar de skyldiga att informera
sina respektive kunder om villkoret ovan och att
utesluta lagringsmediernas lamplighet for
anvandning i samband med kryptovalutor.

. Lagringsmedier ar i allmanhet inte lampliga for bil-

och flygindustrin, savida inte produkten innehaller
uttrycklig information om att den &r lamplig for
sadan anvandning. | det avseendet ar garantikrav
uteslutna. Kodpare som koéper och saljer
lagringsmedier fran DIFOX ar skyldiga att informera
sina kunder om den ovannamnda bristen pa
lamplighet och att utesluta garantikrav i det
avseendet.

Ansvarsskyldighet

Skadestandsansprak pa grund av asidosattande av
skyldigheter och icke tilldten handling samt krav pa
ersattning for onddiga kostnader ar uteslutna enligt
féliande regler bade mot DIFOX och mot dess
agenter och medarbetare, savida inte skadan
orsakats uppsatligen eller av grov vardsléshet.

Denna inskrankning géaller inte nar avtalsenligt
vasentliga skyldigheter férsummas eller i fall av
skador pa liv kropp och hélsa och vid skador som
beror pa att ett tillforsakrat egenskap fattas eller for
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12.3.

12.4.

13.

13.1.

13.2

13.3.

13.4.

14.

14.1.

14.2.

skador som ar skadestandspliktiga enligt lagen om
ansvars-skyldighet.

| fall av en latt vardslos forseelse mot plikter av
vasentlig betydelse for kontraktet ansvarar inte
DIFOX om och for savitt den berérda skadan inte
kunde férutses och ar atypisk for leveransen av
respektive kopt foremal. Detta uteslutande av
garantin géller inte i fall av skada pa liv, kropp och
halsa samt vid ansprak enligt produktansvarslagen.

Kunden ar inte berattigad till att goéra gallande
skadestand som foljd av klandring pa grund av
sadana inte uppsatliga misstag, tryck- eller
férmedlingsfel vilka berattigar DIFOX till klandring
som foljd av skadestandsfordran.

Aganderittsforbehall

De levererade varorna forblir egendom av DIFOX
anda till fullstdndig betalning av kdpepenningen.
Ytterligare behaller DIFOX egendomsratten till de
levererade varorna anda tills alla fordringar som har
uppstatt redan vid den tidpunkten da avtalet
slutades inklusive alla fordringar ur anslutande och
efterféljande bestallningar (nedan kallad
""sammanlagd fordring") har blivit betalade.

Som sakerhet o&verlater kunden redan nu alla
fordringar som kunden pa grund av vidareforsaljning
forvarvar gentemot sina kopare i sin helhet (il
DIFOX. Kunden ar anda till aterkallelse berattigad
till att indriva dessa fordringar. DIFOX kommer att
aterkalla denna ratt till indrivning for att sjalv indriva
fordringarna, endast i det fall att kunden kommer i
droéjsmal med betalningsforpliktelserna gentemot
DIFOX eller om ans6kan om kundens férsattande i
konkurs har gjorts.

DIFOX é&r forpliktad att pd kundens yrkande frigiva
bestdende sakerheter i den man som deras varde
Overstiger totalfordringen om mer én 20%. Det star i
DIFOX beddmande att valja vilka sakerheter skall
frigivas.

| fraga om avtal, enligt vilka de levererade varorna
stdr under &agenderattsforbehall, ar DIFOX
berattigad till att frantrdda avtalet, om kdparen
kommer i dréjsmal med betalning av képepenningen
eller med mer an 250,00 ¢ av den sammanlagda
fordringen. Denna frantradanderatt ar begransad pa
avtal, enligt vilka de levererade varornas varde
utgér maximalt 120% av den sammanlagda
fordringen.

Klandringsforbud, retentionsratt

Kunden ar inte berattigad till klandring, utom i det
fall att DIFOX har i skriftig form accepterat eller
rattskraftigt faststallt motfordran eller om ett beslut
ar fardigt att fattas..

Kunden kan inte goéra ratentionsratt gallande, om
inte kundens motansprak ar obestridda, har
konstaterats med laga kraft eller foreligger for
beslut.

15.

16.

16.1.

16.2.

16.3.

17.

17.1.

17.2.

17.3.

Datasekretess

Den dataskyddspraxis som tillampas av DIFOX
Overensstdmmer med bestdmmelserna i den
allmanna dataskyddsférordningen (GDPR), i tyska
dataskyddslagen (BDSG) och Telemediengesetzes
(TMG). DIFOX anvéander de data kunden har
meddelat, som t.ex. namn, adress, telefonnummer,
faxnummer och e-postadress, uteslutande for att
bearbeta bestallningar och uppratthalla andra
avtalsenliga kontakter med kunden. For mer
information om  datasekretess hanvisas il
webbplatsen for DIFOX.

Datasdkerhet

Kunden svarar sjalv for séakerheten av sina data. Vid
reperationsuppdrag eller omarbetningar och
utvidgningar av apparater som blir 6verlatna till
DIFOX maste kunden av sin egen personal och pa
egen bekostnad omedelbart fore av dessa arbeten
genomférs av DIFOX lata genomféra fullstéandig
sakring av alla data pa externa minnesmedier.

DIFOX o&vertar ingen garanti for sakerhet och
bestand av data och inget ansvar for férsvinnande
av eller skada for data eller databas. Ingen garanti
Overtas heller i det fall att man hade uttryckligen
kommit Gverens att i synnerhet lagga varde pa
datasakerhet.

Skadestandsansprak pa grund av att kundens data
har delvis eller helt gatt férlorade ar uteslutna, utom
i det fall att kunden eftervisar att DIFOX har gatt till
vaga med data pa grovt vardslost satt eller av ont
uppsat.

Onlineregistrering, atkomstdata

For att kunna anvanda DIFOX internetanbud ar
tvingande ndédvandigt att kunden blir registrarad och
att data som kunden har angivit, blir lagrade. Efter
registreringen lagges ett anvandarekonto upp for
kunden. Efter registreringen meddelas de
nédvandiga tillgangs- och anvandningsdata fill
kunden (i det foljande kallas dessa, l6senordet
inbegripet, for "tillgangsdata”)

DIFOX har ratt att senare &andra kundens
tillgangsdata. | detta fall kommer de nya
tillgangsdata att omedelbart meddelas till kunden.

Kunden svarar for skydden av tillgdngsdata.
Tillgangsdata skall hemlighallas och de far inte
goras atkomliga for tredje, utom i det fall att DIFOX
har givit sitt skriftiga samtycke till detta. Kunden ar
medveten om att i fall tredje kanner till tillgangsdata,
dessa har mojlighet att i kundens namn avge
bestallningar pa varor hos DIFOX. | det fall att
kunden faststaller eller i fall att kunden missténker
att hans tillgadngsdata anvands av tredje, ar han
forpliktad att omedelbart andra sina tillgangsdata
eller, i det fall att detta inte & mogligt for honom,
gora omedelbart meddelande till DIFOX.

Nar det finns motiverad misstanke pa missbruk av
kundens tillgangsdata, i synnerhet nar kunden har
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17.4.

18.

18.1.

18.2.

19.

20.

21.

21.1.

21.2.

meddelat detta, ar DIFOX berattigad att omedelbart
sparra tillgangen.

DIFOX ansvarar inte for skador som uppstar for
kunden pa grund av missbruk eller forlust av
tilgadngsdata, utom i det fall att skadan férorsakades
pa grovt vardslost sétt eller av ont uppsat.

Returnering av varor

Returneringar av varor utanfor laga garanti- eller
andra ansprak av kunden tas pricipiellt endast emot
nar man vid telefon har kommit dverens om detta.
Returférsandelsen skall innehalla en kopia av
kopverifikationen och grunden for returnering skall
tillkdnnagivas. Nar det handlar om  offi
returférsandelse, nar originalférpackning saknas
eller vid andra bristfalligheter berdknar DIFOX
kostnaderna som uppstar. Gottskrivanden som blir
utstéllda  avréknas uteslutande med nya
bestallningar. | normala fall kommer kontant
utbetalning inte i fraga. Sadana artikel som DIFOX
inte har i sin sortiment och/eller som blev bestallda
pa kundens begdran hos producenten kan inte
storneras och de tas inte heller tillbaka.

Returen skall adresseras till féljande adress:

DIFOX
Logistikzentrum
Mainfrankenpark 1
97337 Dettelbach
Tyskland

Forum

Forum &ar Wirzburg. Detta géller aven i det fall att
kundens sate eller vanliga uppehallsort forlaggs
efter avtalets slutande fran civilprocessordningens
tillBmpningsomrade eller att kundens sate eller
vanliga uppehallsort ar obekannt vid tidpunkten for
vackande av talan.

Andringar

DIFOX ar berattigad till att andra dessa allménna
affarsvillkoren med framtida verkan. Andringarna
tradder i kraft nar allménna affarsvillkoren i den
andrade formen blir indragna i en rattshandling. De
blir aven verksamma nar DIFOX hanvisar il
andringarna och nar kunden kan f& kdnnedom av
andringarna och om denne inte inom tva veckor
efter ingangen av meddelandet om andringarna
motsatter sig dem. | fall att kunden motsatter sig,
forbehaller sig DIFOX att avsluta affarsforbindelsen.

Slutstadganden

Muntliga &verenskommelser, biavtal och andra
Overenskommelser mellan parterna géller endast i
det fall att de blir skriftligt bekraftade av DIFOX.
Detta galler aven for ett avtal om att avsta fran
skriftlig form.

Skulle en eller flera bestdmmelser i dessa allmanna
affarsvillkoren vara eller bli ej géllande, forblir saval
avtalet som ocksa affarsvillkoren i Gvriga delar
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gallande. Kunden och DIFOX forpliktar sig till att
ersatta den motsvarande bestdmmelsen med
regleringar som motsvarar avtalets &ndamal pa ett
ekonomiskt satt.

Endast Forbundsrepubliken Tysklands ratt finner
anvandning. Giltighet av FN-kdpratt och tysk
internationell civilratt ar uteslutna.
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